
Пей уксус, Ханьси!

Рекламная акция, прошедшая в школе, несомненно, была очень успешна.

Поклонники Фу Шичжэня и Ли Синьэр - в основном молодые школьники и студенты. Гу Вэйвэй,
новенькая, завоевала большую популярность из-за своего красивого и сексуального
выступления.

Вернувшись к машине, Гу Вэйвэй получила звонок от Фу Ханьси.

«Где ты была сегодня?»

Гу Вэйвэй услышала в его голосе легкий необъяснимый гнев.

«Шоу в школе, разве я тебе вчера не говорила?»

«Ты не говорила, что должна танцевать», - сказал Фу Ханьси проникновенным голосом.

Как только он вошел в дом, то получил видео от Фу Шичжэня.

Его Вэйвэй, одетая в короткую юбку, прыгает и крутится на сцене. Милая и игривая - это
привлекательно.

Но через мгновение он увидел группу ужасных старшеклассников мужского пола, кричащих и
исповедующихся ей в любви.

«Ты уже видел это?» - с усмешкой спросила Гу Вэйвэй.

Фу Ханьси заскрипел зубами: "Я видел это".

Гу Вэйвэй нахмурилась: «Ты сердишься...»

Обычно он не говорит таким тоном, как сегодня!

Фу Шичжэнь, сидевший рядом, навострил уши и тайком усмехнулся.

О, большой бак с уксусом уже выпит.

В случае мести он не будет таким глупым, как Шицинь.

Это лучшая политика, чтобы старший брат получил сердечный приступ.

Фу Шицинь в опале, и Фу Шичжэнь отомстит за него. Пей уксус, Ханьси!

......

Фу Ханьси какое-то время помолчал, а затем его губы жестко произнесли:

"Нет!"

Сердиться на то, что группа глупых детей в восторге от Вэйвэй, глупо.

Однако на душе у него было скверно.

Гу Вэйвэй протянула: "Ясно…"



Если он не сердится на нее за выступление, что с ним вдруг случилось?

Фу Ханьси глубоко вздохнул и спросил:

«Фу Шичжэнь рядом?»

Гу Вэйвэй взглянула на Фу Шичжэня: «Ну, да».

«Он что, смеется?» - спросил Фу Ханьси.

«Да, у него очень счастливый вид», - честно ответила Гу Вэйвэй.

Фу Ханьси фыркнул: «Дай ему телефон. Мне нужно ему кое-что сказать».

Гу Вэйвэй странно нахмурилась и передала трубку Фу Шичжэню, который был так доволен
собой, что даже напевал.

«Твой брат хочет тебе что-то сказать».

Голос Фу Шичжэня резко оборвался, и его рука, взявшая ее сотовый телефон, бессознательно
затряслась.

«Брат, что ты хочешь мне сказать?»

Фу Ханьси холодно спросил: "Что ты имел в виду, посылая видео?"

Фу Шичжэнь рассмеялся и сказал: "Я докладываю тебе о ходе поездки".

Определенно не для того, чтобы отомстить тебе...

«Намеренно?» - холодно спросил Фу Ханьси.

«Что намеренно?» - переспросил Фу Шичжэнь.

Фу Ханьси был слишком ленив, чтобы спросить снова, и сказал прямо:

«Я кое-что искал и случайно опрокинул твой шкаф».

"Ай- ай- ай- ай- ай!"

Когда Фу Шичжэнь услышал это, он закричал от боли.

В этот шкаф он собирал редкие вещицы со всего мира, добыть их было очень тяжело, и каждая
из них - его любимая.

Фу Ханьси услышал его болезненный и сводящий с ума голос, и у него поднялось настроение.

«А теперь верни ей телефон».

У Фу Шичжэня не было другого выбора, кроме как вернуть телефон обратно, сидеть в машине и
сдерживать стоны в груди.

Сокровища, которые ему удалось собрать, были уничтожены когтями его брата.

Гу Вэйвэй повесила трубку и хмуро посмотрела на Фу Шичжэня.



Что сказал ему брат?
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